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weale rozprawg teoretyczng, lecz poematem proza, bardzo pigknym
i w zupelnoseci godnym autora ogloszonych dotychezas drukiem dwéch
toméw »>Poezyi« oraz »Opowiadan proza«. Gléwng postacig jego jest
dyabel, ktéry wyklada swéj poglad na przeszle, obecne i przyszle losy
ludzkosei i jest zdania, Ze sita i bogactwo indywidualnosei muszg sie
coraz zmniejszac, ze »ludzko$é« coraz bardziej pochlania i niszezy
sczlowieka«, Ze kresem, do ktérego czlowiek, jako czesé ludzkosei, fa-
talnie zdgza, jest zupelny zanik indywidualnosei az do wygasnigcia $wia-
domosei indywidualnej i zastgpienia jej przez spolecznie uzyteczne in-
stynkty 1 sprawnosci. Przepigknie nakreslona jest w tym dyalogu gle-
boka, smutna postaé szatana. Kompozycya zwigzla, jasna i dyskretna,
co nie przeszkadza ogromnej sile wyrazu. Faktura artystyczna mi-
strzowska.

Cala ksigzka nosi na sobie niewatpliwe pigtno indywidualnoseci
silnej, bogatej, glebokiej i szczerej. Sposéb wyrazania sig lakoniczny
i jasny, jezyk wprost przepyszny. Pelna ducha ksigzka obdarowana jest
sita budzenia ducha w czytelniku.

Maryan Massonius.

Gloger Zygmunt, Encyklopedya staropolska illustrowana, War-
szawa, 1900/1. str. 316, Aaron—Denar; Tom II, str. 332, Depar-
tamenta—Kapelani.

Zwracamy uwage literatéw i milosnikéw literatury na to ze
wszech miar cenne wydawnictwo. Mylitby sig, ktoby przypuszezal,
ze ono jedynie historyka, ezy archeologa obchodzié winno; wlasnie my,
zajmujgey sie literatury jako dzialem umyslowosci dawnej najobfitszym,
potrzebujemy go jak najbardziej. Nie jeste$my przeciez jurystami, histo-
rykami, teologami i t. d., a przy wlasnych badaniach ciggle jakiej$ wia-
domosci specyalnej, jurydyecznej, teologicznej i t. d. nam braknie, wige
apelujemy do Encyklopedyi i rzadko kiedy ona nas zawiedzie. Uwzgle-
dnia ona stosunki sadownicze i prawnopolityczne; objasnia wszelkie ter-
miny i pojecia przewodu sgdowego, normy i instytucye dawnej Rzeczy-
pospolitej az do czasu Ksigstwa Warszawskiego i Krélestwa kongreso-
wego, po r. 1830. Uwzglednia zycie duchowne i religijne; wymie-
nia zakony i klasztory, a od czgéci ubioru kaplariskiego schodzi az po
Anio! Panski, Godzinki, Gorzkie zale, Kantyczki, traktujgc obszernie
wlasnie literature religijno-ludows. W pierwszym rzedzie trakiuje o rze-
czach, ktére zwyklismy mianem staroZytniczych obdzielaé, a wige o stro-
jach, ubiorach i zbroi, o budowlach: od zamkéw warownych, basat
grodzkich i muréw czy bram miejskich az do béznic zydowskich, dzwo-
nic, dworkéw staroszlacheckich i chat wiejskich; o narzedziach: od plugu,
przyboréw bartniczych i rybackich az do wilkuméw szklanych i fajan-
séw krajowych; o instrumentach muzycznych, taricach i ich melodyach:
od cynara i hajduka i hejnalu az do ostatniego cymbalisty warszaw-
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skiego, Mordka Fajermana; o monetach: od groszy plaskich do duka-
téw; o herbach szlacheckich i gmerkach miejskich. Opréez tych rzeczy
starozytniczych traktuje ludowe: o dziadach i ich $piewach; o urzedach,
dozynkach, dyngusie i $miguseie i t. d.; nie zapomni nawet o drzewach
pamiatkowych. Juz z tego pobieinego wyliczenia pozna kazdy »literate,
w ilu to razach Encyklopedya go wesprze; nie zawioda go informacye
choéby w artykulach o alchemii, o blaznach, o czarownicach (najobszer-
niejszy ze wszystkich),

Znajdzie jednak »literate i rzeczy, ktdére jego specyalnie obcho-
dza ; od facsimile dawnyeh tekstéw, Bogurodzicy (z obszernym artyku-
lem), psatterza Floryariskiego, zabytku Glogerowego, od tekstéw Dziesie-
ciorga z XV. i XVL wieku az do elementarzy, kalendarzy i dziennikéw,
ktére wyliczono wszystkie, od Merkuryusza Gorczynowego z r. 1661
az do drukéw kongresowych; i artyku! o kalendarzach bardzo obfity
i ilustracye dobrze dobrane; z gramatyk Alwar osobliwszego zaszezytu
sie doczekal. Z zupelnem wige prawem polecamy dzielo, nacechowane
gleboka miloscia wszystkiego swojskiego, uwadze braci literackiej ; wiemy
bowiem, jakie ono nam samym uslugi oddaje, obejmujae tyle tak rézno-
litych materyi, zwigzanych tem, ze polskie. Wykluczono wprawdzie bio-
i bibliografig, historye polityczna, archeologie przeddziejows, geografig
dawnej Polski — wszystko cel i przedmiot innyech publikaeyi, lecz mimo
takiego nieodzownego $ciesnienia przedmiotu materyal tak obfity, Ze tru-
dno go opanowad, Zyczylibys’my nieraz, zeby artykul byl obszerniejszy,
ilustracyi wigeej — lecz to juz i kwestya finansowa, zaleZgea nietylko
od wydawey, lecz gléwnie od odbioreéw, t. j. ich liczby. Autor o wia-
snych silach — przybrawszy od muzyki p. Celinskiego a od wojsko-
wosel p. Gembarzewskiego — pamigta tak dobrze o wszystkiem, Ze na-
wet dzialy Epigramatu, Facecyi, Fraszek liczniejszemi zastapit prébami,
wybranemi z pism Musnickiego, Legatowicza, Grotta Spasowskiego i in-
nych, przypominajgeyeh sig tej publicznosei, ktéra niegdy$ bawili, ktéra
o nich na wieki zapomniata. Pod »Geometra« (II. 182) przytoczyt
autor nawet wiersze, ktore ulozy! »Tomasz Wnentowski geometra
krajowy r. 1808« na »dobrac« Lawsk z przydaniem niektérych melio-
racjowe, ciekawe trescia i jezykiem. Ogélem lubi autor wypisy z dawnych
inwentarzy, z dziel, chotby z Jezierskiego albo z »Dykeyonarzyku tea-
tralnego< i na Zywg albo dogasajgcy tradyecye, znakomity jej znawca,
czgsto sig powoluje; strony rodzinne, nadnarwianskie i nadbuzanskie,
zna najlepiej i z zapadlych tych katéw niejedno ciekawe odslania, Ze
niejedno opuszezono, wylozono mniej doktadnie, Ze wkradly sie¢ omylki,
szczeg6lnie) przy tlumaczeniu nazwisk (herbéw i rzeczy), nic dziwnego
w dziele tak rozleglem, obejmujacem tyle materyi; ze np. herb Ulina nie od
francuskich »anilles, ucho kotlowe« nazwany, lecz, Ze to praslowiariska
nazwa topograficzna (por. Ulinka); Ze Junosza taki sam termin prasto-
wianiski jak Ciolek, Lis i t. p. a nie z niemieckiego Jungochs poszed?, to
wartosei dziela bynajmniej nie umniejsza; podobnie gesl nie od ksztaltu
i gesi, lecz od gedzenia nazwana i t. d. Z artykuléw »literackich« wy-
mienitbym jeszcze specyalnie Biblioteki (z rycinami Zatuskiej i Jagielori-
gkiej) i Drukarnie (z godlami krakowskiemi giéwnie); nie pomingl autor
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nawet rubryki >Encyklopedye« i tam dopiero, zamiast w jakim wstgpie
osobnym, rzecz o wlasnem przedsigwzigeiu, jak ono powstato i uroslo,
przedstawil. Zwracamy jeszcze uwage na artykul o Falszerstwach, szeze-
g6lnie Janikowskiego w XVII. wieku i wazny dodatek o falszerzu Maje-
ranowskim, podrabiajgeym w najlepszej intemeyi niby dawne relacye
o réinych obchodach, weselach itd. — Swiezo rozegrala si¢ walka o Ko-
nika Zwierzynieckiego na tamach »Wisly< a s$wiadectwo wlasnie Ma-
jeranowskiego wazng przytem odegralo role, wiemyz teraz dobrze, co
o niem sadzié¢ nalezy. Mozna bylo dodac¢ co$¢ o falszerstwach aryariskich
wieku XVI. (o liscie Polowea Smery) i o falszowanych kronikach Ka-
gnimira Prokosza i tym podobnych luminarzy.

Dzielo zasluguje na najwieksze powodzenie, dzisiaj szczegdlniej,
kiedy taki popyt na historycznosé i rodzimosé. Autor obiecuje rychle
dokoriczenie. Daj Boze!

Aleksander Bruckner.

Briickner Aleksander prof. dr., Geschichte der polni-
schen Litteratur. (Die Litteraturen des Ostens in Einzeldarstellungen,
Band I)., Leipzig, C. F. Amelangs Verlag 1901. str. VI -+ 628.

Jak miedzy r. 1850. a 1875. tak i obecnie mnoza si¢ podreczniki,
obejmujgce calosé dziejow literatury polskiej. Jestto zjawisko dzisiaj
uprawnione daleko bardziej, anizeli bylo naéwczas. Od chwili ukazania
sig najobszerniejszej kompilacyi Zdanowicza-Sowiriskiego, przybylo w ciggu
25 lat mnéstwo nowego, catkiem poprzednio nieznanego materyalu,
wzmogly sig krytyezne badania zar6wno nad zyciorysami autoréw jak
i nad ich tworami, wydoskonalita si¢ metoda poszukiwani historyezno-
literackich i sposobu przedstawiania wynikéw; — a stad wyplynela
konieczno$é ponownego zobrazowania calosei czy to dla celéw szkolnych
czy tez dla poinformowania szerszych uksztalconyeh warstw ogélu, ktéry
nie moze rozezytywaé sig w monografiach, nieraz drobiazgowych, ale
checialby mieé¢ jasne, wyrozumowane pojgeie o dzisiejszym rozwoju lite-
ratury ojczystej.

1 znakomity jezykoznawca stowiariski, profesor uniwersytetu ber-
linskiego, Aleksander Briickner stanal w tym szeregu. Zywy, rzutki,
pomyslowy, mial za soba cale szeregi lat pracy systematycznej, specyal-
nej z zakresu lingwistyki. mitologii i historyi literatury, zwlaszeza sre-
dniowiecznej oraz XVI. i XVII. stulecia. Sam przez si¢ w ciggu lat kilku
wzbogaci! wiedzg naszg o zabytkach rgkopismiennyeh wigcej anizeli
w ciggu lat 25 wszyscy inni badacze razem wzieci ; przetrzasnal wszyst-
kie gléwniejsze biblioteki, zawierajgce rzeczy polskie, wynotowal z nich,
z nadzwyczajng pilnoscig i szybkoscig, taka mase wiadomosei, odpisat
tyle zabytkéw, ze starczyly mu na kilkamascie obszernych rozpraw,
w ktérych prawdopodobnie jeszcze nie wyzyskal ogélu tego, co zdobyl.
Samo wyliczenie tytuléw juzby zajelo wiele miejsca, a c6z dopiero wy-



